AO0roBOP

Ha ocHoBaHue wi. 112 ot 3011

JHuec 10.05.2019 r. B rp. Bemuko TwpHOBO,
MEXIY:

1. OBIIMHA BEJIMKO TBPHOBO - ¢
agpec: rp. Bemuko TwvpHoBO, mi. ,,Maiika
bbirapus‘ Ne2, EUK 000133634,
npeacrasisiBaHa oT uHXK. [lanuen IlanoB —
Kmer na OOmmua Bemwko TwpHOBO,
HapU4aH o-/101y 3a KpaTKOCT
BB3JIOXKUTEJl u J[lanwena JlanyeBa —
['maBen cueroBomuren OOmmHa Bemmko
THpHOBO M OTTOBOPHO JiMIIE 1Mo 4wi. 13, an. 3,
T. 3 oT 3aKoHa 32 (UHAHCOBOTO YIpABJICHUE
U KoHTpoI B myonuunus cextop (3O YKIIC),

HapU4aH M0-/101y 3a KpaTKOCT
BBb3JIOKUTEJL, ot enHa ctpaHa,
5

OBO [I'padueBcku apxurexktHn Ockap
I'paéueBcku,

¢ agpec: rp. Karosune, yi. ,,Manononacka®
Ne2/4, unentudukanuonen momep o JIJIC:
PL 6341752081, npeacraBnsiBano ot Ockap
['paGueBckn, HapuyaHo 3a  KPaTKOCT
MUBITBJIHUTEJL, ot npyra cTpaHna,

(BB3JIOXUTEJISAT u USITBJIHUTEJIAT
HapU4aHu 3aenHo ,,CTpaHuTe", a BCEKH OT
TSAX TMOOTAETHO ,,CTpaHa‘);

Ha ocHoBaHme un. 112 ot 3akona 3a
oOmecrenure nopbuku  (,30I1°), BBB
Bpb3ka ¢ uil. 42, aix. 1 or 3akoHa 3a
aBTOPCKOTO MPaBO U CPOAHUTE My IpaBa u
Pemenne Ne PJI 24-106/17.10.2018r. Ha
BB3JIOXKUTEJISA 3a ompenensHe Ha
N3ITBJIHUTEJI na oOmiecTBeHa mopbyka ¢
npeamer: KOHKYPC 3A HOB I'PAJICKU
HEHTBP - BEJIMKO ThPHOBO,

ce CKJTIOUHU TO3H JIOTOBOP
(,,Joroopa/J/loroBopbT) 3a CIIeTHOTO:

CONTRACT

Pursuant to art. 112 of the Public
Procurement Act

This Contract was signed on 10.05.2019, in
the city of Veliko Tarnovo, between:

1. The MUNICIPALITY OF VELIKO
TARNOVO, address: Veliko Tarnovo. 2
Mayka Bulgaria Square, UIC 000133634,
represented by Eng. Daniel Panov — Mayor
of the Municipality of Veliko Tarnovo,
hereinafter referred to as CONTRACTING
AUTHORITY and Daniela Dancheva —
Chief Accountant of the Municipality of
Veliko Tarnovo and liable person as per art.
13, para. 3, item 3 of the Public Sector
Financial Management and Control Act

(PSFMCA), hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY, as a first
party,

and

OVO GRABCZEWSCY ARCHITEKCI
OSKAR GRABCZEWSKI,

address: Katowice, Matopolska No 2/4, VAT
number PL 6341752081, represented by
Oskar Grabczewski hereinafter referred to as
CONTRACTOR, as a second party,

(the CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR referred to collectively as
"Parties"”, and separately as "Party");

by virtue of art. 112 of the Public
Procurement Act ("PPA"), in connection
with art. 42, para. 1 of the Copyright and
Related Rights Act and decision No RD 24-
106/17.10.2018 issued by the
CONTRACTING AUTHORITY for
selection of a CONTRACTOR for public
procurement  contract  with  subject:
COMPETITION FOR NEW CITY
CENTRE OF VELIKO TARNOVO.

Contract
for the

concluded this
Contract")

The Parties
("Contract/the
following:



IIpenmMeT Ha JloroBopa

Yn.l. USITBJIHUTEJIAT npexBbpis Ha
BB3JIOKUTEJIA aBTOpCcKHTE MpaBa BBPXY
MPOEKTHUTE MPEIIOKEHUS, C KOUTO y4acTBa
B KOHKYPC 3A HOB I'PAZICKU LIEHTHP
- BEJIMKO THPHOBO.

Ya. 2. (1) Crpanure ce cwriacssar, Ha
ocHoBanue ui. 42, an. 1 or 3akoHa 3a
aBTOPCKOTO MPaBO U CPOJHUTE MY IpaBa, ue
ABTOPCKHUTE MpaBa BbPXY BCUUKH JOKYMEHTH
U MarepHualii, U BCSKAKBU JPYTH €JIEMEHTHU
WJIM KOMIIOHEHTH, Ch3/1aJICHU B pPe3yJiTaT Ha
wM BbB Bpb3ka ¢ ydactueto B KOHKVYPC
3A HOB I'PAJICKU LHEHTHP - BEJIMKO
TBbPHOBO, npuHamiexar Hu3LsUI0 Ha
BB3JIOXKUTEJIA B cbius obeM, B KOUTO
ounxa MIPUHAJICKATH Ha aBTopa.
N3ITBJIHUTEJIAT nexnapupa u rapantupa,
4ye TPETH JIMIa He MPUTEkKABAT MpaBa BbPXY
W3TOTBEHUTE JIOKYMEHTHU U IPYTU PE3yaTaTH
OT U3II'BJIIHEHHETO Ha JloroBopa, KOMTO MOrat
Ja OpaaT 00EKT Ha aBTOPCKO IIPABO.

(2) B ciyuaii ue 6b7ie YCTAHOBEHO C BJIS3IIO B
cuja CbIeOHO pelIeHUuEe WIM B Clydyaid d4e
BB3JIOXKUTEJIAT u/unu
W3ITBJIHUTEJIAT  ycranoBsaT, uye ¢
U3TOTBSHETO, BHBEKJAAHETO U M3IOJI3BAHETO
Ha JIOKYMEHTH WJIM JPYrd MaTepuai,
CbCTAaBEHU IMIPU M3II'BIHEHUETO Ha TO3U
JoroBop, € HapylieHO aBTOPCKO IMPaBO Ha
tpeto  sune, MW3ITBJIHUTEIIAT  ce
3aJbJKaBa Jia HalpaBU BB3MOXKHO 32
BB3JIOXKUTEJIA uznon3BaHeTo UM:

1. upe3 mpomsiHa HA CHOTBETHUS JTOKYMEHT
WM MaTepuan; Win

2. upe3 3aMsHaTa Ha €JIEMEHT OT HEro ChC
3allUTEHN aBTOPCKHU MpaBa C APYT €JIEMEHT
ChC cbiata GyHKIMs, KOUTO HE HapyllaBa
ABTOPCKUTE MIPaBa Ha TPETH JIUILIA; UIH

3. KaTo MOJIYy4H 3a CBOSI CMETKa pa3perieHne
3a MOJI3BaHe Ha MPOAYKTAa OT TPETOTO JIULIE,
YUUTO MpaBa ca HApYyIICHH.

(3) BB3JIOXKUTEIAT YBEIOMSIBA
M3ITBJIHUTEJIA 3a npereHuuure  3a
HApYIICHU aBTOPCKM IpaBa OT CTpaHa Ha
TpeTu Juia B cpok a0 7 (cedem) nHu OT
y3HaBaHETO WM. B ciydaii, 4e TpeTu nuia
MIPESBAT OCHOBATEIHU MIPETEHITNH,

Subject to the contract

Article 1. The CONTRACTOR transfers to
the Contracting Authority the copyright on
the project proposals, submitted for
participation in the COMPETITION FOR
NEW CITY CENTRE OF VELIKO
TARNOVO.

Article 2. (1) On the grounds of art. 42, para.
1 of the Copyright and Related Rights Act,
the Parties agree that copyright on all
documents and materials, and any other items
or components created as a result of or in
connection with the participation in the
COMPETITION FOR NEW CITY
CENTRE OF VELIKO TARNOVO, shall
belong entirely to the CONTRACTING
AUTHORITY in the same volume as they
would belong to the author. The
CONTRACTOR declares and guarantees
that no third parties have rights on the
documents and other outcomes resulting
from performance of the Contract, which
may be subject to copyright.

(2) In case it is ascertained by an enforced
court decision or in case that the
CONTRACTING AUTHORITY and/or the
CONTRACTOR find out that by the
preparation, implementation and use of
documents or other materials, produced
under this Contract, a third party copyright
has been infringed, the CONTRACTOR shall
be obliged to undertake the necessary actions
to enable to CONTRACTING AUTHORITY
to use such documents and materials:

1. by amending the relevant document or
material; or

2. by replacing a copyright element therein
with another element of the same function,
which is not in violation of third party
copyright; or

3. by obtaining on their own account
permission to use the product of a third party,
the rights of which have been infringed.

(3) The CONTRACTING AUTHORITY
shall inform the CONTRACTOR of claims
on infringed third party copyright within a
term of 7 (seven) days as of the date this has
become known. In case that third parties lay



MN3ITBJIHUTEJIAT HOCHU IbJTHATA
OTTOBOPHOCT W TIOHACS BCHUYKU MIETH,
npoustudamu oT ToBa. BB3JIOXKUTEIIAT
npusinya U3ITBJIHUTEJIA B eBenTyanen
CIIOp 3a HaApYIIEHO aBTOPCKO IPaBO BbHB
Bpb3Ka ¢ U3II'bJIHEHUEeTo 1o Jorosopa.

(4) UBIIBJHUTEJISAT  3ammamia  Ha
BB3JIOXKUTEJILA o0e3uieTeHre 3a
MPETHPICHATE BPEIU U TIPOIYCHATUTE TOJI3H
BCJIC/ICTBUE HAa OKOHYATEIHO MPHU3HATO
HapylleHWe Ha aBTOPCKU MpaBa Ha TPETH
JuIa.

M3nnamane Ha Harpajaara

Y. 3 Bp3nokuTeNaT u3Iuialia Harpajara B
pasmep Ha 5000 (met xwisian) eBpo, B CPOK
oT 5 (mmet) pabOTHHM JHU, CYUTAHO OT JaTaTa
HAa TIOJITMCBaHE HA HACTOSIIUS JOTOBOD.

HDCXB’I)DJISIHG Ha 11paBa ¥ 3a1bJDKCHUA

Yu. 4. Hukos ot CtpaHure HiAMa MpaBo Aa
OpexXBbpJL  HMKOE  OT  MpaBata M
3abJDKEHUATA, [POU3TUYAILM OT TO3HU
HoroBop, 0e3 cbIyacueTo Ha Jpyrarta
Crpana.

HI/IHIO)KHOCT Ha OTACIHHU KJIay3Hu

Yu. 5. B ciydaii, 4ye HIKOSI OT KJIay3UTE Ha
To3u JloroBop € HEACHCTBUTENHA WIIU
HETIPWJIOKUMA, TOBAa HE 3acAra OCTAHAIUTE
KJIay3H. HenelictBuTenHnara UIIN
HETIPWIIOKMMA KJay3a C€ 3aMecTBaT OT
MOBEJIUTENHA IpaBHA HOpPMa, ako HMa
TakaBa.

Esuk
Ya. 6. To3u JloroBop ce cKiIoYBa Ha
OBJArapcKy W aHTIMICKU e3uK. B ciydail Ha
HEChOTBETCTBUS, BOJEIl € OBJrapCKUsT
€3HUK.

[pmioxxumo mpaso

Y. 7. Toszu JloroBop, B T.4. [Ipmnoxenusra
KbM HET0, KAKTO U BCUUKH [MPOU3TUYAILM UITU
CBBpP3aHU C HETO CIOpPa3yMEHUs, U BCUYKHU
CBBpP3aHU C TAX MpaBa M 3aTbIDKEHUA, LIE

reasonable claims, the CONTRACTOR shall
be liable for all damages resulting from such
claims. The CONTRACTING
AUTHORITY will appoint the
CONTRACTOR as a party in an eventual
copyright dispute related to this Contract.

(4) The Contractor shall indemnify the
CONTRACTING AUTHORITY for the
incurred damages and lost profits as a result
of confirmed infringement of copyright of
third parties.

Award payment

Article 3. The CONTRACTING
AUTHORITY shall pay an award to the
amount of EUR 5000 (five thousand) within
a term of 5 (five) working days as of the date
of signing this Contract.

Transfer of rights and obligations

Article 4. None of the Parties shall have the
right to transfer any of its rights and
obligations arising from this Contract
without the consent of the other Party.

Severance

Article 5. If any of the clauses in this
Contract is found to be wvoid or
unenforceable, it shall not affect the
enforceability of the other clauses. Void or
unenforceable clauses shall be replaced by an
imperative legal provision, if such is
applicable.

Language

Article 6. This Contract is concluded in
Bulgarian and in English language. In case of
discrepancies, the Bulgarian language shall
prevail.

Governing law

Article 7. This Contract, including the
Annexes thereto and all other agreements
resulting from or connected with the
Contract, as well as all rights and obligations



6’L,Z[aT NOAYMHCHU Ha W HIC CC TBHJIKYBAT
CBbIJIaCHO 6’BJ'IFapCKOTO IIpaBo.

Pa3pemaBane Ha criopoBe

Ya. 8. Becuuku ciopoBe, OPOACHU OT TO3H
JloroBop wunau oOTHacsmM ce€ J0 HEro,
BKJIIOUUTEJIHO CIIOPOBETE, MOPOJACHU WU
OTHACAIM CE€ JO0 HEroBOTO TBhIKYBAHE,
HEeIEeWCTBUTEITHOCT, U3MbJIHEHHE 17001
IpEeKpaTsBaHe, KakTO M CIOpOBETE 3a
MOMbJIBaHE Ha TMpa3HoTH B JloroBopa wiu
IPUCTIOCOOSBAHETO My KbM
HOBOBB3HHKHAIM OOCTOSITENICTBA, 1€ C€
ypexaar mexxay CtpaHuTe upe3 IperoBopH,
a [P HEMOCTUTAHE HA ChIUIaCKe — CIIOPBT 1Ie
ce OTHacsl 3a pelllaBaHe OT KOMIIETEHTHHUS
Obarapcku cba B rpaj Bemko ThpHOBO.

Exzemmuisipu

Yn. 9. To3u JloroBop ce cwcrom ot 4
(4eTHpH) CTPAHHIIU U € M3TOTBEH U MOMICAH
B JIBa €JTHOOOPA3HM CK3EMILISIPA — [10 €/IMH 32
Bcska oT CTpaHHTE.

BB3JIOKUTEJI:

JAHUEJI ITAHOB
Kmer na O6muna Bennko TrpHOBO

. Digitally signed by
Daniel Daniel Dimitrov
Dimitrov ~ Panov

Date: 2019.05.10
Panov 17:01:32 +03'00
A3NBbJIHUTE:
OCKAP 'PABYEBCKHU

related thereto, will be governed by and shall
be interpreted in accordance with the
Bulgarian law.

Dispute resolution

Article 8. Any disputes arising from or in
connection with this Contract, including
disputes arising from or related to its
interpretation, invalidity, performance or
termination, as well as disputes related to
deficiencies in the Contract or its adaptation
to newly emerged circumstances, shall be
resolved by negotiations between the Parties,
and in case agreement cannot be reached, the
dispute shall be referred to the competent
Bulgarian court in the city of Veliko
Tarnovo.

Copies

Article 9. This contract consists of 4 (four)
pages and was drawn and signed in two
identical copies - one for each Party.

. Digitally signed
contracTIng Daniela

by Daniela
AUTHORITY: Stefanova
Stefanovag, o

CONTRACTOR:

Dancheyg Pate: 2019.05.15

DANIEL PANOV 11:11:46 +03'00'

Mayor of Veliko Tarnovo Municipality

Daniel Digitally signed by

. . Daniel Dimitrov Panov
Dimitrov Date: 2019.05.10
CONTRACTOR:

OSKAR GRABCZEWSKI
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